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ภาพรวม

Medit Design เป็นแอปทีม่ีหลายแง่มุมซึง่สามารถวิเคราะห์ จัดแนว วัด (รวมถึงระยะห่าง พืน้ที ่ความยาว และมุม)

และเปรียบเทียบข้อมูล 3 มิติ มีเครือ่งมือต่าง ๆ เช่น “Boolean” “ออฟเซ็ต” “ปรับพืน้ผิวให้เรียบ” “การปัน้” “การจำำลอง”

และอืน่ ๆ อีกมากมาย เพือ่ช่วยให้คุณบรรลุผลลัพธ์ทีต่้องการ

แต่ละขัน้ตอนจะมาพร้อมคำอธิบายและข้อความแนะนำทีท่ำตามได้ง่าย

วัตถุประสงค์การใช้งาน
Medit Design เป็นซอฟต์แวร์ทีม่ีวัตถุประสงค์เพือ่ช่วยวิเคราะห์ข้อมูล 3D รวมถึงข้อมูลการสแกน ดำเนินงานเพิม่เติม

และเปรียบเทียบชุดข้อมูลหลายชุดได้ทัง้แบบแยกกันหรือเป็นกลุ่ม ด้วยอินเตอร์เฟซผู้ใช้ทีใ่ช้งานง่ายและเครือ่งมือต่าง

ๆ ผู้ใช้มือใหม่และผู้ใช้ขัน้สูงสามารถทำการวัด (รวมถึงพืน้ที ่ความยาว และมุม) การแปลง

และการวิเคราะห์ข้อมูลได้อย่างรวดเร็วและมีประสิทธิภาพ แอปยังสามารถทำหน้าทีเ่ป็นเครือ่งมือออกแบบ CAD

เสริมสำำหรับการสร้างฟันเทียมได้อีกด้วย

ผู้ใช้เป็นผู้รับผิดชอบและยอมรับความเสีย่งทัง้หมดเมือ่ทำงานกับ Medit Design

โปรดทราบว่าผลลัพธ์ทีส่ร้างโดยแอปพลิเคชันอาจไม่ถูกต้องหรือเชือ่ถือได้

และควรใช้เพือ่วัตถุประสงค์ในการสือ่สารเท่านัน้ Medit

ไม่รับผิดชอบต่อความเข้าใจผิดหรือการสือ่สารทีค่ลาดเคลือ่นใด ๆ ทีเ่กิดขึน้ระหว่างหรือหลังการตีความผลลัพธ์ Medit

ไม่รับผิดต่อการตัดสินใจหรือการดำเนินการทีอ่าศัยข้อมูลทีซ่อฟต์แวร์ให้ไว้ รวมถึงความเสียหายทีเ่ป็นผลสืบเนือ่ง

ความเสียหายพิเศษ หรือความเสียหายในลักษณะเดียวกันใด ๆ

ห้ามใช้โปรแกรมเพือ่จุดประสงค์อืน่นอกเหนือจากทีไ่ด้อธิบายไว้ในจุดประสงค์การใช้งาน

ภาพรวมและข้อมูลทัว่ไป

ชือ่ผลิตภัณฑ์ ซอฟต์แวร์ CAD/CAM

ชือ่การค้า Medit Design

ชือ่โมเดล MA-ADS

UDI DI (01)08800026700159

UDI PI (10)2.1.7

Basic UDI-DI 88000267MA-ADS8Z
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ข้อบ่งชีใ้นการใช้งาน

Medit Design ใช้สำำหรับดำำเนินงานต่าง ๆ ให้เสร็จสิน้ เช่น การแปลง การวิเคราะห์ การจัดแนว การเปรียบเทียบ

และการวัดข้อมูล 3D ด้วยเครือ่งมือทีม่ีให้ โปรแกรมยังสามารถใช้เป็นโปรแกรม CAD

เสริมสำำหรับงานออกแบบฟันเทียมได้

ข้อห้าม
ไม่มีข้อห้ามใช้เฉพาะ

โปรไฟล์ผู้ใช้เป้าหมาย
ซอฟต์แวร์นีถู้กออกแบบมาสำหรับการใช้งานโดยผู้ประกอบวิชาชีพทันตกรรมทีม่ีความเข้าใจพืน้ฐานเกีย่วกับขัน้ตอนท

างทันตกรรมและคำศัพท์ต่าง ๆ เพือ่การใช้งานอย่างมีประสิทธิภาพและตีความผลลัพธ์

ซึง่รวมถึงแต่ไม่จำกัดเพียงแค่ทันตแพทย์ นักอนามัยทันตกรรม และช่างเทคนิคทันตกรรม

ประชากรผู้ป่วยเป้าหมาย
กลุ่มผู้ป่วยเป้าหมาย ได้แก่ ผู้ป่วยทีต่้องได้รับการวิเคราะห์ทางทันตกรรม การวัด การเปรียบเทียบ

หรือการออกแบบฟันเทียม โดยอาศัยข้อมูลทันตกรรม 3D

คำำแนะนำำเพือ่ความปลอดภัยของผู้ป่วย

หากผู้ใช้ออกแบบข้อมูล 3D ไม่ถูกต้อง

แผนการรักษาทีเ่ป็นผลลัพธ์อาจนำไปสู่ขัน้ตอนการรักษาทีไ่ม่จำเป็นหรือผลลัพธ์ทีไ่ม่คาดคิดได้ นอกจากนี ้

ฟันเทียมทีผ่ลิตขึน้อาจไม่พอดีกับช่องปากของผู้ป่วยอย่างเหมาะสม

หรืออาจส่งผลให้เกิดภาวะแทรกซ้อนด้านการทำำงานได้

อย่างไรก็ตาม การตัดสินใจทัง้หมดต้องดำเนินการโดยผู้เชีย่วชาญด้านทันตกรรมทีม่ีทักษะและประสบการณ์

ซึง่เป็นผู้ตรวจสอบการตีความข้อมูลของซอฟต์แวร์และกระบวนการตัดสินใจเกีย่วกับการรักษา

ในบริบทของการออกแบบฟันเทียม

มีหลายขัน้ตอนตลอดกระบวนการรักษาทีส่ามารถตรวจพบและแก้ไขข้อผิดพลาดได้ก่อนทีจ่ะก่อให้เกิดผลไม่พึงประสง

ค์ทีร่้ายแรง ผู้เชีย่วชาญด้านทันตกรรมทีใ่ช้ซอฟต์แวร์ควรติดตามตรวจสอบแต่ละขัน้ตอนเหล่านีอ้ย่างใกล้ชิด

การออกแบบขัน้สุดท้ายจะได้รับการตรวจสอบและปรับแต่งโดยผู้เชีย่วชาญทางคลินิกทีม่ีคุณสมบัติเหมาะสมก่อนนำไ

ปใช้กับผู้ป่วย ซึง่ช่วยลดความเสีย่งทางคลินิกทีอ่าจเกิดขึน้ได้
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การจัดการความเสีย่งด้านความปลอดภัยและการ

จัดการข้อผิดพลาด
หลังจากทีแ่ก้ไขปัญหาแล้ว หากจำำเป็นต้องอัปเดตโปรแกรม เช่น

การเผยแพร่ไฟล์ติดตัง้ใหม่หรือใช้ไฟล์แพตช์บางไฟล์

โปรแกรมจะได้รับการแจกจ่ายอย่างเป็นทางการผ่านฝ่ายขายสำำนักงานใหญ่/เจ้าหน้าที ่SE

ร่วมกับคู่มือการใช้งานไปยังผู้รับผิดชอบในบริษัทหรือเว็บไซต์ของปัญหา

อาจมีการประกาศการตอบสนองต่อปัญหาด้านความปลอดภัยเพิม่เติมบนเว็บไซต์หากจำเป็น

ในระหว่างกระบวนการจัดการปัญหาและการกู้คืนระบบ อาจมีการจำกัดการทำงานบางประการเป็นการชัว่คราว

เพือ่ให้มัน่ใจถึงเสถียรภาพของระบบและความสมบูรณ์ของข้อมูล

• ข้อมูลผู้ป่วยอาจไม่สามารถเข้าถึงได้ชัว่คราวจนกว่ากระบวนการกู้คืนจะเสร็จสมบูรณ์

• ขัน้ตอนการทำงานทางคลินิกอาจหยุดชะงักชัว่คราว

โดยการดำเนินงานตามปกติจะกลับมาอีกครัง้เมือ่การดำเนินการด้านการดูแลระบบเสร็จสิน้

ข้อมูลผู้ป่วยจะไม่ถูกลบโดยอัตโนมัติในระหว่างกระบวนการนี ้

• ระบบจะแสดงข้อความแจ้งเตือน และจะจำกัดการป้อนข้อมูลเพิม่เติมจนกว่าปัญหาจะได้รับการแก้ไข

• ระบบอาจทำำการออกจากระบบของผู้ใช้งานโดยอัตโนมัติ เพือ่ป้องกันการเข้าถึงโดยไม่ได้รับอนุญาต

ขัน้ตอนการตอบสนองด้านความปลอดภัย

1. การรายงานปัญหาความปลอดภัย

2. แชร์ผลการวิเคราะห์เบือ้งต้นและความคืบหน้า

3. การส่งมอบปัญหา

4. แผนการตอบสนองต่อปัญหา / การส่งมอบ

5. แผนการตอบสนองต่อปัญหา / การแชร์ผลลัพธ์

ความต้องการของระบบ
Windows

CPU Intel Core i5 2.6 GHz หรือสูงกว่า

RAM 16 GB หรือสูงกว่า

การ์ดกราฟิก NVIDIA GeForce GT 1060 (2 GB) หรือสูงกว่า

OS Windows 10 64-bit, Windows 11 64-bit
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macOS

ข้อกำำหนดด้านเครือข่าย
1. ประเภทเครือข่าย: เครือข่าย LAN แบบใช้สาย หรือ Wi-Fi (WPA2 หรือสูงกว่า)

2. แบนด์วิดท์: อย่างน้อย 100 Mbps (แนะนำำ 1Gbps)

3. โปรโตคอล: IPv4

4. พอร์ต: TCP 443

5. ความหน่วง: ค่าเฉลีย่ต่ำกว่า 50ms

ข้อกำำหนดด้านความปลอดภัย
1. การยืนยันตัวตน: รหัสผ่านต้องมีความยาว 8-16 ตัวอักษร และต้องประกอบด้วยอย่างน้อยสามประเภทจากต่อไปนี ้

ได้แก่ ตัวอักษร ตัวเลข และอักขระพิเศษ รหัสผ่านรองรับเฉพาะอักขระภาษาอังกฤษเท่านัน้

2. การเข้ารหัส: TLS 1.2 หรือสูงกว่า และการรับส่งข้อมูลผ่าน HTTPS

3. โปรแกรมป้องกันไวรัสและแพตช์:

ต้องอัปเดตระบบปฏิบัติการและโปรแกรมป้องกันไวรัสให้เป็นเวอร์ชันล่าสุดอยู่เสมอ

ซอฟต์แวร์นีท้ำการตรวจสอบเหตุการณ์ด้านความปลอดภัยอย่างต่อเนือ่ง เช่น การเข้าถึงโดยไม่ได้รับอนุญาต

ความพยายามในการแก้ไขหรือดัดแปลงข้อมูล และข้อผิดพลาดด้านความสมบูรณ์ของข้อมูล

การป้องกันการเข้าถึงโดยไม่ได้รับอนุญาต:

เฉพาะผู้ทีไ่ด้รับสิทธิบ์ัญชีผู้ดูแลระบบใน Medit Link เท่านัน้ทีส่ามารถเข้าถึงข้อมูลผู้ป่วยและเซิร์ฟเวอร์ภายในได้

ในระหว่างกระบวนการลงทะเบียน ผู้ใช้งานแต่ละรายจะได้รับการกำหนดสิทธิบ์ัญชี

เพือ่ใช้ในการควบคุมและป้องกันการเข้าถึงโดยไม่ได้รับอนุญาต

ข้อมูลด้านความปลอดภัยทางไซเบอร์

CPU 8-core หรือสูงกว่า

RAM 16 GB หรือสูงกว่า

ชิป M1/M2 หรือสูงกว่า

OS Sonoma 14 หรือใหม่กว่า
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Medit Design ไม่ได้เข้าถึงข้อมูลระบุตัวตนผู้ป่วย (PII) และข้อมูลสุขภาพของผู้ป่วย (PHI) จาก Medit Link ในระบบนี ้

การสือ่สารและการแลกเปลีย่นข้อมูลผ่าน API จะใช้ไฟล์ข้อมูลการสแกนทีร่ะบุด้วย ID เคสของผู้ป่วยเท่านัน้

โดยไม่ได้ใช้ข้อมูลระบุตัวตนผู้ป่วยและข้อมูลสุขภาพของผู้ป่วยใด ๆ

การเตรียมการและการดำำเนินการก่อน/ระหว่างการใช้งานอุปกรณ์

• ขัน้ตอนการติดตัง้ผลิตภัณฑ์: ดำำเนินการผ่านระบบ Cloud

• จำเป็นต้องมีการยืนยันตัวตนผู้ใช้งานเมือ่สร้างบัญชี Medit Link:

• สร้างบัญชีผู้ใช้งานใน Medit Link

• ส่งอีเมลการยืนยันตัวตนผู้ใช้งาน

• ผู้ใช้งานทำำการยืนยันตัวตน

• ผู้ใช้งานเข้าสู่ระบบ

• คู่มือการแก้ไขปัญหา: https://support.medit.com/hc/en-us

สิง่อำำนวยความสะดวก การฝึกอบรม และคุณสมบัติของผู้ใช้งานทีจ่ำำเป็น

• ผู้ดูแลระบบหรือผู้ปฏิบัติงานด้านเครือข่ายภายในต้องมีความเชีย่วชาญด้านไอที (เครือข่าย เซิร์ฟเวอร์

และการกำำหนดค่าความปลอดภัยของระบบปฏิบัติการ)

• บริการ Cloud ได้รับการบริหารจัดการบน AWS โดยผู้ดูแลระบบของ Medit (ซึง่ได้รับการรับรองจาก AWS)

ข้อมูลสำำหรับการตรวจสอบยืนยันการติดตัง้ทีถู่กต้องและการใช้งานอย่างปลอดภัย

• การอัปเดต Medit Design

• อัปเดตผ่าน App Box ใน Medit Link (ไฟล์ติดตัง้ Medit Design เวอร์ชันล่าสุดจะถูกดาวน์โหลดและติดตัง้)

• เปิดใช้งาน Medit Design เพือ่ตรวจสอบเวอร์ชันทีต่ิดตัง้

• หากจำเป็นต้องมีการอัปเดตทีเ่กีย่วข้องกับความปลอดภัย ให้ติดตัง้ Medit Design

เวอร์ชันทีอ่ัปเดตด้วยวิธีเดียวกัน

• บริการ Cloud: ได้รับการจัดการและตรวจสอบผ่าน AWS Trusted Advisor

พร้อมมีการอัปเดตอย่างสม่ำเสมอเพือ่ใช้มาตรการด้านความปลอดภัยทีจ่ำเป็น

• การสำรองและการกู้คืนข้อมูลและการตัง้ค่า

• ข้อมูลได้รับการจัดการภายในเครือ่งผ่าน Medit Link และมีการสำำรองข้อมูลไว้บนระบบ Cloud

• การสำำรองข้อมูลหรือการกู้คืนข้อมูลสามารถดำำเนินการได้โดยการดาวน์โหลดข้อมูลตามความจำำเป็น

• ไฟล์ IOSC ต้นฉบับจะถูกเก็บรักษาไว้เป็นระยะเวลาไม่เกิน 6 เดือนเท่านัน้

• บันทึกการใช้งานของผู้ใช้จะถูกเก็บรักษาไว้เป็นระยะเวลา 3 เดือน และสามารถลบได้ด้วยตนเอง

• สามารถลบข้อมูลทีจ่ัดเก็บไว้ได้จาก Case Box ใน Medit Link

และความรับผิดชอบในการลบข้อมูลดังกล่าวเป็นของผู้ใช้งานทีด่ำเนินการลบ

• สามารถโอนย้ายเคสได้โดยใช้เครือ่งมือแปลงเคสในเมนูการตัง้ค่าของ Medit Link

• เมือ่มีการลบบัญชีผู้ใช้งาน ข้อมูลผู้ใช้ทัง้หมด (เช่น ข้อมูลส่วนบุคคล บันทึกการใช้งาน เช่น

การเข้าสู่ระบบและการใช้งานคุณสมบัติ) รวมถึงข้อมูลในฐานข้อมูล

จะถูกลบอย่างถาวรและไม่สามารถกู้คืนได้

• ความสมบูรณ์และการตรวจสอบแพตช์ความปลอดภัยของซอฟต์แวร์
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• ไฟล์ปฏิบัติการของ Medit Design

จะได้รับการลงลายมือชือ่ดิจิทัลโดยอัตโนมัติในระหว่างกระบวนการติดตัง้และการตรวจสอบ ดังนัน้

ผู้ใช้งานจึงไม่จำเป็นต้องดำเนินการเพิม่เติมใด ๆ

ข้อควรระวังเกีย่วกับเครือข่ายไอที

เส้นไกด์

การใช้งานซอฟต์แวร์ทางการแพทย์บนเครือข่ายไอทีอาจก่อให้เกิดความเสีย่งทีไ่ม่เคยระบุไว้ก่อนหน้านีต้่อผู้ป่วย

ผู้ใช้งาน หรือบุคคลทีส่ามได้ องค์กรทีม่ีหน้าทีร่ับผิดชอบควรดำเนินการระบุ วิเคราะห์ ประเมิน

และควบคุมความเสีย่งดังกล่าว

สถานการณ์อันตราย

• ต้องตรวจสอบให้แน่ใจอยู่เสมอว่าระบบของคุณได้รับการป้องกันด้วยโปรแกรมป้องกันไวรัสเวอร์ชันล่าสุด

และมีการเปิดใช้งานไฟร์วอลล์อยู่

• การเชือ่มต่อเครือข่ายกับอุปกรณ์อืน่นอกเหนือจาก Medit Design

อาจก่อให้เกิดความเสีย่งต่อการติดไวรัสหรือการถูกแก้ไขดัดแปลงข้อมูลได้

โปรดตรวจสอบยืนยันว่าเครือข่ายอยู่ภายใต้การควบคุมดูแลด้านการบริหารจัดการทีเ่หมาะสมก่อนดำเนินการต่อ

• แม้ว่าจะมีการตัง้ค่าการสำรองข้อมูลอัตโนมัติไว้แล้ว

ระบบจะไม่ดำำเนินการสำำรองข้อมูลหากซอฟต์แวร์ไม่ได้ทำำงานอยู่

หรือไม่สามารถเข้าถึงตำแหน่งทีก่ำหนดไว้สำหรับการสำรองข้อมูลได้

การเปลีย่นแปลงเครือข่ายไอทีในภายหลังอาจก่อให้เกิดความเสีย่งใหม่ และอาจจำเป็นต้องมีการวิเคราะห์เพิม่เติม

การเปลีย่นแปลงดังกล่าวรวมถึง:

1. การแก้ไขการกำำหนดค่าเครือข่ายไอที

2. การเพิม่องค์ประกอบต่าง ๆ (เช่น ฮาร์ดแวร์ แพลตฟอร์มซอฟต์แวร์ หรือแอปพลิเคชันซอฟต์แวร์)

เข้าไปในเครือข่ายไอที

3. การนำำองค์ประกอบต่าง ๆ ออกจากเครือข่ายไอที

4. การอัปเดตแอปพลิเคชันซอฟต์แวร์บนเครือข่ายไอที

5. การอัปเกรดแพลตฟอร์มซอฟต์แวร์หรือแอปพลิเคชันซอฟต์แวร์บนเครือข่ายไอที

ในกรณีทีเ่กิดเหตุการณ์ด้านความมัน่คงปลอดภัยทางไซเบอร์

หากซอฟต์แวร์ตรวจจับภัยคุกคามทางไซเบอร์ตรวจพบความเสีย่ง

ผู้ใช้งานต้องรายงานต่อผู้ผลิตและหน่วยงานผู้มีอำนาจของรัฐสมาชิกทีเ่กีย่วข้อง

คู่มือการติดตัง้

1. ลงชือ่เข้าใช้บัญชี Medit Link ของคุณแล้วไปที ่App Box ทีเ่มนูด้านซ้ายมือ
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2. ในแท็บ Medit Apps ให้ค้นหาแอป Medit Design แล้วคลิก "ติดตัง้"

 

3. อ่านข้อตกลงสิทธิก์ารใช้งานซอฟต์แวร์และยืนยันการติดตัง้แอปโดยคลิก "ยอมรับและติดตัง้"

 

4. แอปจะถูกดาวน์โหลดและติดตัง้โดยอัตโนมัติ อาจใช้เวลาหลายนาทีกว่าจะเสร็จสิน้กระบวนการติดตัง้

ข้อควรระวัง

อย่าปิดพีซีหรือปิด Medit Link ในระหว่างขัน้ตอนการติดตัง้
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5. เมือ่ติดตัง้แอปแล้ว คุณสามารถเรียกใช้แอปได้จากทุกเคสใน Medit Link

โดยคลิกไอคอนแอปทีมุ่มขวาบนของหน้าต่างรายละเอียดเคส

 

6. หากต้องการถอนการติดตัง้โปรแกรม ให้เปิด App Box แล้วค้นหาแอป Medit Design

เลือกบัตรแอปเพือ่เปิดหน้ารายละเอียด จากนัน้คลิก “ถอนการติดตัง้”
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กำำลังเตรียมข้อมูล

มีสามวิธีในการเตรียมและนำำเข้าข้อมูล 3D เพือ่ใช้งานใน Medit Design:

1. สแกนข้อมูลใน Medit Scan for Clinics หรือ Medit Scan for Labs

หลังจากการสแกนทีจ่ำเป็นเสร็จสิน้ ข้อมูลการสแกนจะถูกบันทึกไปยังเคสของผู้ป่วยใน Medit Link โดยอัตโนมัติ

เมือ่เปิดแอปแล้ว จะสามารถนำำเข้าข้อมูลได้โดยใช้ “นำำเข้าไฟล์ Medit Link”

2. เพิม่ข้อมูล 3D ไปยังเคส Medit Link

หากต้องการนำำเข้าข้อมูล 3D ทีไ่ม่ได้สแกนใน Medit Scan ต้องแนบข้อมูลเข้ากับเคสใน Medit Link ก่อน

จากนัน้จะสามารถนำเข้าไปยัง Medit Design ได้โดยใช้ “นำำเข้าไฟล์ Medit Link”

3. นำเข้าข้อมูลในเครือ่ง

ไฟล์ข้อมูล 3D (meditMesh, .obj, .ply, .stl) ทีจ่ัดเก็บไว้ในคอมพิวเตอร์สามารถนำเข้าได้โดยตรงโดยคลิก

“นำเข้าไฟล์ในเครือ่ง” หลังจากเปิดแอปแล้ว

การควบคุมข้อมูล 3D
ผู้ใช้สามารถควบคุมข้อมูล 3D โดยใช้เมาส์เพียงอย่างเดียวหรือทัง้เมาส์และคีย์บอร์ดได้

การควบคุมข้อมูล 3D โดยใช้เมาส์

การจัดการข้อมูล
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การควบคุมข้อมูล 3D โดยใช้เมาส์และคีย์บอร์ด

การบันทึกข้อมูล
หลังจากทำำการแก้ไข mesh ทีม่ีอยู่เรียบร้อยแล้ว ให้คลิก “เสร็จสิน้” เพือ่เสร็จสิน้โครงการ

ซูม เลือ่นวงล้อเมาส์

ซูมโฟกัส ดับเบิลคลิกทีข่้อมูล

ซูมปรับพอดี ดับเบิลคลิกทีพ่ืน้หลัง

หมุน คลิกขวาแล้วลาก

แพน
กดทัง้สองปุ่ม (หรือวงล้อ)

ค้างไว้แล้วลาก

  Windows macOS

ซูม

หมุน

แพน
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ผู้ใช้จะมีตัวเลือกหลายรายการสำหรับการบันทึกไฟล์ทีเ่สร็จสิน้แล้วในหน้าต่าง “บันทึกข้อมูล 3D”

ทีน่ี ่ผู้ใช้สามารถเลือกได้ระหว่างการเขียนทับและการส่งออกไฟล์ทีเ่สร็จสิน้

และตัวเลือกทีเ่ลือกจะถูกนำไปใช้กับไฟล์ทัง้หมด เมือ่ใช้ “ตัวเลือกขัน้สูง”

ยังสามารถกำำหนดการเขียนทับหรือการส่งออกให้กับแต่ละไฟล์แยกกันได้

คำำแนะนำำ

ระหว่างการทำำงาน คุณยังสามารถส่งออกและเขียนทับไฟล์แต่ละไฟล์ได้โดยใช้แผนผังข้อมูล

คลิกขวาทีข่้อมูลเพือ่ “ส่งออกไปยัง Medit Link” หรือ “เขียนทับไฟล์ใน Medit Link”
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เขียนทับ

หากเลือกการเขียนทับ ข้อมูลทีม่ีอยู่ใน Medit Link

จะถูกเขียนทับ และไฟล์ทีม่ีอยู่จะถูกแทนที ่

หากเลือกการเขียนทับสำหรับไฟล์ทีไ่ม่มีเวอร์ชันเดิมอ

ยู่ ข้อมูลจะถูกส่งออกเป็นไฟล์ใหม่แทน

ส่งออก
หากเลือกการส่งออก ไฟล์จะถูกส่งออกไปยัง Medit

Link และการเปลีย่นแปลงจะถูกบันทึกเป็นไฟล์ใหม่

ตัวเลือกขัน้สูง

หากเลือก “ตัวเลือกขัน้สูง” หน้าต่างอืน่จะแสดงขึน้

และจะมีตัวเลือกการเขียนทับและการส่งออกสำำหรับแ

ต่ละไฟล์
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หมายเหตุ

ผู้ใช้สามารถบันทึกความคืบหน้าของงานสำหรับโครงการทีย่ังสร้างไม่เสร็จได้

ถึงแม้ว่าจะปิดโปรแกรมก่อนทีจ่ะถึงขัน้ตอนการทำงานสุดท้ายก็ตาม

19



อินเตอร์เฟซผู้ใช้โดยสรุป

อินเตอร์เฟซผู้ใช้

A แถบชือ่เรือ่ง

B แผนผังข้อมูล

C พาแนลข้อความคำำแนะนำำ

D คุณสมบัติของข้อมูล (ใช้ได้ในบางโหมด)

E แถบสี (ใช้ได้ในบางโหมด)

F ปุ่มควบคุมการกระทำำ

G ขัน้ตอนการทำงาน

H ข้อมูล 3D

I กล่องเครือ่งมือ

J กล่องเครือ่งมือด้านข้าง

K ดูคิวบ์
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แถบชือ่เรือ่ง

แถบชือ่เรือ่งคือแถบทีด่้านบนของหน้าต่างแอปพลิเคชันทีป่ระกอบด้วยการควบคุมพืน้ฐานทางด้านขวาและเมนูโปรแก

รมทางด้านซ้าย

เมนู

จัดการโครงการทีเ่ปิดอยู่

เข้าถึงทรัพยากรความช่วยเหลือที ่

มีอยู่

และตรวจสอบรายละเอียดแอปและ

การตัง้ค่า

ศูนย์ช่วยเหลือ
ไปยังหน้าศูนย์ช่วยเหลือ Medit

สำหรับแอปนีโ้ดยเฉพาะ

เลือกพืน้ทีบ่ันทึกวิดีโอ
ระบุพืน้ทีท่ีจ่ะถูกบันทึกสำหรับการ

บันทึกวิดีโอ

เริม่ต้นการบันทึกวิดีโอ
เริม่และหยุดการบันทึกวิดีโอของห

น้าจอ

ภาพหน้าจอ

ถ่ายภาพหน้าจอ

ถ่ายภาพแอปโดยมีหรือไม่มีแถบชื ่

อเรือ่งโดยใช้การเลือกอัตโนมัติ

หรือคลิกและลากเพือ่ถ่ายภาพเฉพ

าะพืน้ทีท่ีต่้องการ

การตัง้ค่าภาพหน้าจอ

กำหนดการตัง้ค่าสำหรับการจับภา

พหน้าจอ

ตัง้ค่าพืน้หลังแบบโปร่งใสหรือพืน้

หลังสีขาว

และเลือกซ่อนไอคอนทัง้หมด
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แผนผังข้อมูล
แผนผังข้อมูลจะอยู่ทีด่้านซ้ายของหน้าจอ และแสดงรายการข้อมูลโครงการทีถู่กจัดเป็นกลุ่ม

ผู้ใช้งานสามารถควบคุมการเปิดเผยข้อมูลแต่ละรายการได้โดยการคลิกไอคอนในแผนผังหรือเปลีย่นความโปร่งใสโดย

เลือ่นแถบเลือ่น โครงสร้างอาจแตกต่างกันเล็กน้อยโดยขึน้อยู่กับวัตถุประสงค์ของขัน้ตอนหรือเครือ่งมือเฉพาะ

คลิกขวาทีก่ลุ่มข้อมูลหรือข้อมูลเฉพาะเพือ่ดูเมนูบริบทของแต่ละรายการ

โปรแกรมจัดการภาพหน้าจอ

ดู ส่งออก หรือลบภาพหน้าจอ

เมือ่เสร็จสิน้

ภาพทีถ่่ายไว้ทัง้หมดจะถูกบันทึกล

งในเคสโดยอัตโนมัติ

ย่อ ย่อหน้าต่างแอปพลิเคชัน

คืนค่า ขยายหน้าต่างแอปพลิเคชัน

ออก ปิดแอปพลิเคชัน
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ปุ่มควบคุมการกระทำำ
มีปุ่มสองปุ่มทีค่วบคุมกระบวนการทำงานทัง้หมด ปุ่มเหล่านีอ้ยู่ทีมุ่มล่างซ้ายของหน้าต่างแอปพลิเคชัน

แถบเครือ่งมือด้านข้าง

แถบเครือ่งมือด้านข้างจะอยู่ทางด้านขวาของหน้าจอ ซึง่มีเครือ่งมือต่าง ๆ สำำหรับการแสดงภาพและการควบคุมข้อมูล

หมายเหตุ

โปรดทราบว่าคำสัง่ทัง้หมดในเมนูบริบทจะใช้งานได้เฉพาะในโหมดภาพรวมเท่านัน้

เลิกทำำ เลิกทำำการกระทำำก่อนหน้า

ทำำซ้ำำ ทำำซ้ำำการกระทำำก่อนหน้า

เปลีย่นโหมดการแสดงข้อมูล

เปลีย่นระหว่างตัวเลือกการแสดงข้

อมูลต่าง ๆ

(มีพืน้ผิว/มีพืน้ผิวพร้อมขอบ/โมโน

โครม/โมโนโครมพร้อมขอบ/กรอบ

เส้น)

มุมมองแกน +Z ดูมุมมองด้านหน้า

มุมมองแกน -Z ดูมุมมองด้านหลัง

มุมมองแกน -X ดูมุมมองด้านซ้าย

มุมมองแกน +X ดูมุมมองด้านขวา
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มุมมองแยก

ผู้ใช้สามารถเปิดใช้งานมุมมองแยกจากแถบเครือ่งมือด้านข้าง เพือ่ดูและทำงานกับข้อมูลสองชุดแบบเคียงข้างกัน

คุณสมบัตินีใ้ช้งานได้เฉพาะในโหมดภาพรวมและโหมดการแสดงส่วนเบีย่งเบนเท่านัน้

มุมมองแกน +Y ดูมุมมองด้านบน

มุมมองแกน -Y ดูมุมมองด้านล่าง

มุมมองไอโซเมตริก ดูมุมมองไอโซเมตริก

มุมมองแยก ทำำงานกับข้อมูลสองชุดพร้อมกัน

หมุน หมุนข้อมูลด้วยการคลิกแล้วลาก

การตัง้ค่าเส้นกริด

แสดงหรือซ่อนกริด

(ซ้อนทับเปิด/ปิด)

คลิกหลาย ๆ

ครัง้เพือ่ควบคุมตัวเลือกการซ้อนทั

บ

มุมมองทีก่ำหนดเอง

ดูมุมมองชุดทีก่ำหนดเอง

บันทึกมุมมองทีก่ำหนดเองหลายรา

ยการเพือ่หมุนข้อมูลไปยังทิศทาง

ทีคุ่ณต้องการได้อย่างรวดเร็ว
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• คลิกปุ่ม “กำำหนดเป้าหมายและข้อมูลอ้างอิงใหม่”

เพือ่เลือกชุดข้อมูลทีคุ่ณต้องการเปรียบเทียบกับชุดข้อมูลปัจจุบันในมุมมองแยก

• เลือกว่าคุณต้องการให้การจัดการข้อมูลซิงโครไนซ์กันระหว่างทัง้สองด้านของหน้าจอหรือไม่

• หากคุณซิงโครไนซ์แถบสี (ตัวเลือกนีจ้ะปรากฏในโหมดส่วนเบีย่งเบน)

การเปลีย่นแปลงทีท่ำกับชุดข้อมูลหนึง่จะถูกนำไปใช้กับทัง้สองด้าน

กล่องเครือ่งมือ: มุมมองแยก

กำำหนดเป้าหมายและข้อมูลอ้างอิง

ใหม่

เลือกข้อมูลเป้าหมายและข้อมูลอ้า

งอิงสำหรับการกำหนดอีกครัง้

เปิด/ปิดแผนทีส่ี เปิดหรือปิดแผนทีส่ี

มุมมองซิงค์
เปิดหรือปิดเพือ่ซิงค์ส่วนต่าง ๆ

ของมุมมองแยก

ซิงค์แถบสี
เปิดหรือปิดเพือ่ซิงค์แถบสีบนส่วน

ต่าง ๆ ของมุมมองแยก

ลบผลการวัด
ลบผลลัพธ์การวัดส่วนเบีย่งเบนโด

ยคลิกทีแ่ต่ละรายการบนข้อมูล 3D
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ดูคิวบ์
ดูคิวบ์แสดงการวางแนวมุมมอง 3D โดยจะหมุนไปพร้อมกับข้อมูล 3D

เพือ่ช่วยให้เข้าใจตำแหน่งข้อมูลภายในพืน้ทีส่ามมิติ

คุณสามารถคลิกทีห่น้าทีม่องเห็นได้ของคิวบ์เพือ่หมุนข้อมูลและดูมันจากมุมมองเฉพาะ
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โหมด

ขัน้ตอนการทำงานทัง้หมดประกอบด้วยแปดโหมด โดยแต่ละโหมดสอดคล้องกับงานเฉพาะ

โหมดเหล่านีไ้ม่จำเป็นต้องใช้งานตามลำดับทีก่ำหนดไว้ ผู้ใช้สามารถทำำงานกับข้อมูล 3D

ได้โดยไม่ต้องมีการจัดแนวก่อน

ขัน้ตอนการทำำงาน

  โหมดภาพรวม นำำเข้า ตรวจสอบ และลบข้อมูล

โหมดการจัดแนว จัดแนวเป้าหมายและข้อมูลอ้างอิง

โหมดการแสดงส่วนเบีย่งเบน
ดูผลลัพธ์ความเบีย่งเบนบนข้อมูล

3D

โหมดการวัดความหยาบ
ดูความหยาบของพืน้ผิวของข้อมูล

ผ่านแผนทีส่ี

โหมดการแสดงผลความโค้ง ดูความโค้งของข้อมูลผ่านแผนทีส่ี

โหมดการแปลง

แปลงข้อมูลการสแกน 3D

โดยการหมุน เลือ่น ปรับขนาด

หรือใช้เมทริกซ์การแปลง

โหมดการวัด

วัดระยะห่าง มุม ความยาว

และพืน้ทีบ่นข้อมูล 3D

หรือเส้นส่วนตัด

โหมดแก้ไข
แก้ไขและตัดแต่งข้อมูลโดยใช้ฟัง

ก์ชันต่าง ๆ ทีม่ีให้
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เสร็จสิน้

เขียนทับหรือส่งออกไฟล์เพือ่บันทึ

กการเปลีย่นแปลง

จากนัน้ปิดโปรแกรม

เคล็ดลับ

• คลิกไอคอนของโหมดใดก็ตามทีคุ่ณกำลังทำงานอยู่

เพือ่ออกจากโหมดนัน้และกลับไปยังโหมดภาพรวม

• หากคุณต้องการเก็บผลลัพธ์การวัดไว้สำหรับการสือ่สารใน Medit Link

ให้จับภาพหน้าจอโดยใช้เครือ่งมือ “ภาพหน้าจอ” ทีอ่ยู่บนแถบเครือ่งมือหลัก
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ในขัน้ตอนนี ้ผู้ใช้สามารถจัดการข้อมูลโครงการปัจจุบันได้โดยนำำเข้า mesh ทีต่้องการจาก Medit Link

หรือพืน้ทีจ่ัดเก็บข้อมูลในเครือ่ง และลบไฟล์ทีไ่ม่จำเป็น

 

กล่องเครือ่งมือ

 

วิธีนำำเข้าข้อมูลจาก Medit Link

1. คลิก “นำำเข้าไฟล์ Medit Link”

โหมดภาพรวม

นำำเข้าไฟล์ Medit Link นำำเข้าไฟล์จาก Medit Link

นำเข้าไฟล์ในเครือ่ง

นำำเข้าไฟล์ 3D

ในเครือ่งจากคอมพิวเตอร์ของคุณใ

นรูปแบบ .obj, .ply, .stl

หรือ .meditMesh

ลบข้อมูล เลือกข้อมูลทีจ่ะลบ
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2. เลือกไฟล์ข้อมูล 3D จากเคส Medit Link ทีม่ีอยู่ของคุณ คุณสามารถเลือกไฟล์จากเคสทีแ่ตกต่างกัน

แล้วเปรียบเทียบร่วมกันหรือเปรียบเทียบเป็นชุดแยกกันได้

 

วิธีนำำเข้าข้อมูลจากไฟล์ในเครือ่ง

1. คลิก “นำเข้าไฟล์ในเครือ่ง”

2. เลือกไฟล์ทีคุ่ณต้องการจะนำเข้าในตัวสำรวจไฟล์ รองรับเฉพาะรูปแบบไฟล์ต่อไปนี:้ .obj, .ply, .stl

หรือ .meditMesh

3. คุณยังสามารถนำเข้าไฟล์ในเครือ่งได้โดยการลากและวางไฟล์ลงในหน้าต่าง

เคล็ดลับ

• คุณสามารถเลือกไฟล์หลายไฟล์เพือ่ใช้ใน Medit Design ได้

• คุณสามารถนำเข้าไฟล์เพิม่เติมได้ตลอดเวลาในระหว่างการทำงานกับข้อมูล

โดยกลับไปทีโ่หมดภาพรวมและคลิกไอคอน “นำำเข้าไฟล์ Medit Link”
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ในขัน้ตอนนี ้ผู้ใช้สามารถจัดแนวข้อมูลเป้าหมายและข้อมูลอ้างอิงได้ในโหมดการจัดแนว

 

1. เริม่ต้นโดยกำหนดข้อมูลทีน่ำเข้าเป็นข้อมูลเป้าหมายและข้อมูลอ้างอิงในหน้าต่าง กำำหนดข้อมูล เริม่ต้น

หรือโดยใช้เครือ่งมือ “กำำหนดเป้าหมายและข้อมูลอ้างอิงใหม่” ทีด่้านล่าง

เลือกข้อมูล 3D ทีคุ่ณต้องการกำหนดเป็นข้อมูลอ้างอิง แล้วคลิกลูกศร “กำำหนดเป็นข้อมูลอ้างอิง”

หรือลากแล้ววางข้อมูลนัน้ หรือคลิกขวาทีข่้อมูลเพือ่เลือกตัวเลือก การกำำหนดข้อมูล 

2. ทำซ้ำขัน้ตอนเดียวกันเพือ่กำหนดข้อมูลเป้าหมาย

• หากคุณต้องการจัดแนวข้อมูลเป้าหมายแยกจากข้อมูลอ้างอิง ให้เลือก “จัดแนวข้อมูลเป้าหมายแยกกัน”

หากคุณเลือก “จัดแนวข้อมูลเป้าหมายเป็นกลุ่ม” ข้อมูลเป้าหมายจะถูกจัดแนวเป็นกลุ่ม

• เลือก "จัดแนวข้อมูลเป้าหมายแยกกัน" หากคุณต้องการจัดแนวข้อมูลเป้าหมายแยกจากข้อมูลอ้างอิง เลือก

"จัดแนวข้อมูลเป้าหมายเป็นกลุ่ม" เพือ่จัดแนวข้อมูลเป้าหมายเป็นกลุ่ม

โหมดการจัดแนว
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3. คลิก “ยืนยัน” เมือ่พร้อม

 

กล่องเครือ่งมือ: หลัก

 

กล่องเครือ่งมือ: จัดแนวพืน้ทีท่ีเ่ลือกไว้

การจัดแนวข้อมูลทีละรายการ การจัดแนวข้อมูลเป็นกลุ่ม

กำำหนดข้อมูลใหม่
กำำหนดเป้าหมายและข้อมูลอ้างอิง

ใหม่

การจัดแนวอัตโนมัติ
จัดแนวข้อมูลโดยอัตโนมัติโดยไม่ใ

ช้จุดทีผู่้ใช้กำหนด

การจัดแนวด้วยตนเอง
จัดแนวข้อมูลด้วยตนเองโดยใช้จุด

ทีผู่้ใช้กำหนด

จัดแนวพืน้ทีท่ีเ่ลือกไว้

เลือกพืน้ทีท่ีส่อดคล้องกันในข้อมูล

เป้าหมายและข้อมูลอ้างอิงเพือ่จัด

แนวทัง้สองข้อมูลเข้าด้วยกัน

แยกข้อมูล
แยกข้อมูลทีถู่กจัดแนวและนำมันไ

ปไว้ทีต่ำแหน่งเดิม
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กล่องเครือ่งมือ: การจัดแนวด้วยตนเอง

 

การเลือกฟันอัจฉริยะ

เลือกฟันทัง้หมดของส่วนโค้งแนว

ฟันโดยอัตโนมัติ

โดยเว้นส่วนของเหงือกไว้

การเลือกฟันซีเ่ดียวอัจฉริยะ
เลือกพืน้ทีข่องฟันซีเ่ดียวโดยอัตโ

นมัติ โดยเว้นส่วนของเหงือกไว้

การเลือกโพลีไลน์
เลือกเอนทิตีทัง้หมดภายในรูปร่างโ

พลีไลน์ทีว่าดไว้บนหน้าจอ

การเลือกแบบวงกลม
เลือกเอนทิตีทัง้หมดภายในพืน้ทีว่

งกลม

การเลือกด้วยแปรง

เลือกเอนทิตีทัง้หมดบนเส้นทีว่าดด้

วยมือเปล่าบนหน้าจอ

เลือกเฉพาะพืน้ผิวด้านหน้าเท่านัน้

มีแปรงสามขนาด

โหมดการยกเลิกการเลือก

เมือ่เปิดใช้งาน

เครือ่งมือการเลือกจะทำงานเป็นเค

รือ่งมือการยกเลิกการเลือก

ล้างการเลือกทัง้หมด ล้างพืน้ทีท่ีเ่ลือกไว้ทัง้หมด

ใช้ คลิกเพือ่ใช้การจัดแนว

ลบจุดการจัดตำำแหน่ง ลบจุดทีเ่ลือกไว้สำหรับการจัดแนว
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4. มีตัวเลือกการจัดแนวข้อมูลสามแบบ ได้แก่ การจัดแนวอัตโนมัติ การจัดแนวด้วยตนเอง

หรือจัดแนวพืน้ทีท่ีเ่ลือกไว้

d. คลิก “การจัดแนวด้วยตนเอง” เพือ่จัดแนวข้อมูลด้วยตนเอง

และกำหนดจุดจับคู่ได้สูงสุดสามจุดทัง้บนข้อมูลเป้าหมายและข้อมูลอ้างอิง สามารถลบจุดได้โดยคลิก

“ลบจุดการจัดตำำแหน่ง”

e. เครือ่งมือ “จัดแนวกับพืน้ทีท่ีเ่ลือกไว้” ช่วยให้คุณเลือกเฉพาะส่วนของข้อมูลทีต่้องการจัดแนวได้

ใช้เครือ่งมือการเลือกเพือ่ทำเครือ่งหมายพืน้ทีบ่นข้อมูลเป้าหมายและข้อมูลอ้างอิง

f. หากคุณต้องการเลือกฟันหนึง่ซีห่รือหลายซีไ่ด้อย่างง่ายดาย ให้ลองใช้เครือ่งมือ

“การเลือกฟันซีเ่ดียวอัจฉริยะ”

g. หากข้อมูลทีคุ่ณกำลังทำงานอยู่ได้มาจากการสแกนด้วย Medit Scan for Clinics เครือ่งมือ

“การเลือกฟันอัจฉริยะ” จะช่วยเลือกฟันทัง้หมดของส่วนโค้งแนวฟัน โดยไม่รวมข้อมูลเนือ้เยือ่อ่อน

5. คลิก “ใช้” เพือ่จบการเลือกและจัดแนวข้อมูลทีเ่ลือกกับพืน้ทีท่ีเ่ลือกไว้

6. สลับเป้าหมายและข้อมูลอ้างอิงโดยใช้ปุ่ม “กำำหนดเป้าหมายและข้อมูลอ้างอิงใหม่” ทีด่้านล่างของหน้าต่าง

คุณสามารถย้อนกลับมาใช้ตัวเลือกนีไ้ด้ขณะทำงานในทุกโหมด
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โหมดการแสดงส่วนเบีย่งเบนจะแสดงผลลัพธ์ส่วนเบีย่งเบนระหว่างข้อมูลเป้าหมายและข้อมูลอ้างอิงทีจ่ัดแนวแล้วโดยใช้แผนทีส่ี

 

กล่องเครือ่งมือ

 

การตัง้ค่าส่วนเบีย่งเบน

คลิก “การตัง้ค่าส่วนเบีย่งเบน” เพือ่ปรับแต่งการตัง้ค่าของคุณ

โหมดการแสดงส่วนเบีย่งเบน

กำำหนดเป้าหมายและข้อมูลอ้างอิง

ใหม่

เปลีย่นการกำหนดข้อมูลเป้าหมาย

และข้อมูลอ้างอิง

การตัง้ค่าส่วนเบีย่งเบน
ตัง้ค่าตัวเลือกสำหรับการคำนวณส่

วนเบีย่งเบน.

เปิด/ปิดแผนทีส่ี เปิดหรือปิดแผนทีส่ี

ลบผลการวัด
ลบผลการวัดส่วนเบีย่งเบนโดยคลิ

กทีแ่ต่ละรายการ

สร้างส่วนตัด สร้างเส้นส่วนตัด
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ตัวเลือก คำำอธิบาย

ไม่รวมข้อมูลความเทีย่งตรงต่ำ
ไม่รวมข้อมูลบริเวณขอบทีม่ีความแม่นยำต่ำ

เมือ่คำนวณส่วนเบีย่งเบนของข้อมูล

ลบค่าผิดปกติด้วย Sigma

ป้อนค่า Sigma

และใช้ค่านีเ้พือ่ยกเว้นค่าผิดปกติในการคำนวณ

- หากตัง้ค่า Sigma เป็น 1

จะใช้เฉพาะข้อมูลทีอ่ยู่ภายในช่วง 1 sigma

(ส่วนเบีย่งเบนมาตรฐาน)

จากค่าส่วนเบีย่งเบนทัง้ด้านบวกและด้านลบในการคำ

นวณ

- ในกรณีทีต่ัง้ค่า Sigma เป็น n-เท่า

จะใช้เฉพาะข้อมูลทีอ่ยู่ภายในช่วง n-เท่า sigma

(ส่วนเบีย่งเบนมาตรฐาน)

จากค่าส่วนเบีย่งเบนทัง้ด้านบวกและด้านลบในการคำ

นวณ

วิธีการคำำนวณ
คุณสามารถเลือกระหว่างเวกเตอร์ปกติและตำแหน่งทีใ่

กล้ทีสุ่ดในการคำนวณส่วนเบีย่งเบนของข้อมูล
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คลิกบนข้อมูลเพือ่ดูค่าการวัดทีแ่ม่นยำ

ตัวเลือก คำำอธิบาย

เปอร์เซ็นไทล์ของช่วงความสนใจ

ตัง้ค่าช่วงเปอร์เซ็นไทล์ทีแ่สดงใน คุณสมบัติ

ทางด้านซ้ายของหน้าต่างโปรแกรม

หากคุณป้อน “80” ระบบจะแสดงเปอร์เซ็นไทล์ที ่10

และเปอร์เซ็นไทล์ที ่90

-

คุณสามารถปรับแต่งค่าสูงสุดของส่วนเบีย่งเบนและค่า

ความคลาดเคลือ่นทีย่อมรับได้ ได้โดยคลิก

ทีต่ัวเลขทีเ่ป็นตัวหนา

- ปรับแถบความละเอียดทีอ่ยู่เหนือแถบสี

ช่วงสีจะถูกแบ่งออกเป็นช่วงย่อยมากขึน้

เมือ่ความละเอียดสูงขึน้
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โหมดการวัดความหยาบ แสดงความหยาบของพืน้ผิวของข้อมูล 3D โดยใช้แผนทีส่ี

แผนทีจ่ะแสดงความหยาบของข้อมูลเป้าหมาย โดยใช้สีแทนค่าความหยาบของแต่ละตำแหน่งบนพืน้ผิว

คุณสามารถปรับแต่งค่าความหยาบสูงสุดและค่าความคลาดเคลือ่นทีย่อมรับได้ โดยคลิกตัวเลขทีเ่ป็นตัวหนาในดัชนี

ใช้เครือ่งมือ “เปิด/ปิดแผนทีส่ี” เพือ่ตรวจสอบพืน้ผิวและสีดัง้เดิมของข้อมูล 3D

 

กล่องเครือ่งมือ

 

โหมดการวัดความหยาบ

เปิด/ปิดแผนทีส่ี เปิดหรือปิดแผนทีส่ี
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โหมดการแสดงผลความโค้งช่วยให้คุณวิเคราะห์ความโค้งของข้อมูลโดยใช้สี สีแดงแสดงถึงเส้นโค้งนูน

และสีน้ำำเงินแสดงถึงเส้นโค้งเว้า

 

ควบคุมแถบเลือ่นทีอ่ยู่ทางด้านขวาของแถบสีเพือ่ปรับความละเอียด

หรือคลิกทีต่ัวเลขทีเ่ป็นตัวหนาเพือ่แก้ไขระดับค่าความคลาดเคลือ่น

 

กล่องเครือ่งมือ

 

โหมดการแสดงผลความโค้ง

เปิด/ปิดแผนทีส่ี เปิดหรือปิดแผนทีส่ี
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โหมดการแปลงมีเครือ่งมือการแปลงหลากหลายรูปแบบ เพือ่ให้คุณสามารถหมุน เลือ่น และปรับขนาดข้อมูล 3D

ของคุณได้อย่างง่ายดาย

 

กล่องเครือ่งมือ

 

เลือ่นและหมุน

โหมดการแปลง

เลือ่นและหมุน
ตัง้ค่าสำหรับแกน X, Y และ Z

เพือ่เลือ่นและหมุนข้อมูล

ปรับขนาด
ตัง้ค่าสำหรับแกน X, Y และ Z

เพือ่ปรับขนาดข้อมูล

เมทริกซ์การแปลง
ตัง้ค่าสำหรับแต่ละองค์ประกอบขอ

งเมทริกซ์ด้วยตนเอง

3D Manipulator ปรับขนาด เลือ่น หรือหมุนโมเดล
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1. เลือ่นหรือหมุนข้อมูลโดยป้อนค่าระยะห่างหรือค่ามุมสำหรับแกนต่าง ๆ

ใช้ปุ่มลูกศรขึน้และลงบนแป้นพิมพ์หรือล้อเลือ่นของเมาส์ เพือ่เปลีย่นค่าได้เช่นกัน

2. คลิก “ใช้” เพือ่ใช้การเปลีย่นแปลงกับโหมดทัง้หมดในโปรแกรม

ปรับขนาด

1. ปรับขนาดข้อมูลโดยป้อนค่าสำำหรับแกนต่าง ๆ

2. ทำเครือ่งหมายทีก่ล่อง “สอดคล้องกัน” เพือ่ใช้ค่าเดียวกันในการปรับขนาดข้อมูลในแกนทัง้หมดพร้อมกัน

3. คลิก “ใช้” เพือ่ใช้การเปลีย่นแปลงกับโหมดทัง้หมดในโปรแกรม

คำำแนะนำำ

คุณสามารถใช้ประโยชน์จากฟังก์ชันนีเ้พือ่เปลีย่นทิศทางของแกนของข้อมูล

ตัวอย่างเช่น หากพืน้ผิวด้านสบฟันอยู่บนแกน +Y เช่นในไฟล์ CAD ของ 3Shape

คุณสามารถเปลีย่นให้เป็นแกน +Z เพือ่ให้ตรงกับการวางแนวของ exocad

ส่งออกข้อมูลโดยคลิกปุ่มเมาส์ขวาบนแผนผังข้อมูล เพือ่ส่งออกข้อมูลทีคุ่ณกำลังทำงานอยู่
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เมทริกซ์การแปลง

เมทริกซ์การแปลงช่วยให้คุณแปลงข้อมูลได้โดยกำำหนดค่าของแต่ละองค์ประกอบ

คลิก “ใช้” เพือ่ใช้การเปลีย่นแปลงกับข้อมูลในโหมดทัง้หมดในโปรแกรม

คำำแนะนำำ

ปรับขนาดข้อมูลครอบฟัน/สะพานฟันทีข่ยายใหญ่ก่อนการเผาลงเป็นสัดส่วน 1:1

และเปรียบเทียบกับข้อมูลดัง้เดิมเพือ่ดูว่าการหดตัวเกิดขึน้อย่างสม่ำเสมอหรือไม่
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3D Manipulator

ใช้ตัวควบคุมใน 3D Manipulator เพือ่ปรับขนาด เลือ่น หรือหมุนโมเดล

ทำเครือ่งหมายที ่“การปรับขนาดอย่างสอดคล้องกัน” เพือ่ใช้ค่าเดียวกันกับโมเดลในทุกทิศทาง

คำำแนะนำำ

ใช้เมือ่คุณต้องการตรวจสอบว่าไลบรารีรากเทียม CAD และข้อมูลการสแกนถูกจัดแนวอย่างถูกต้องหรือไม่

ป้อนค่าสำหรับเมทริกซ์เพือ่ย้ายไปยังตำแหน่งการจัดแนวและตรวจสอบข้อมูล
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วัดระยะห่าง มุม ความยาว และพืน้ทีข่องข้อมูล 3D

คุณสามารถวัดข้อมูลได้ทัง้ในสถานะทีจ่ัดแนวแล้วหรือแยกกัน

สามารถแยกข้อมูลในโหมดการจัดแนวได้โดยใช้คุณสมบัติ “แยกข้อมูล”

โหมดการวัด

ข้อมูลทีถู่กจัดแนว

 

ข้อมูลทีถู่กแยก
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กล่องเครือ่งมือ: หลัก

สร้างส่วนตัด สร้างเส้นส่วนตัด

ดูแนวตัง้ฉากกับเส้นส่วนตัด
ปรับมุมมองให้ตัง้ฉากกับเส้นส่วนตั

ด

วัดระยะห่างด้วยหนึง่จุด
วัดระยะทางทีส่ัน้ทีสุ่ดไปยังข้อมูล

หรือเส้น 3D ทีอ่ยู่ติดกัน

วัดระยะห่างด้วยสองจุด วัดระยะห่างระหว่างสองจุด

วัดระยะห่างด้วยสามจุด
วัดระยะห่างระหว่างจุดและเส้นทีก่

ำหนดโดยอีกสองจุด

วัดความยาวด้วยหนึง่จุด
วัดความยาวของเส้นหน้าตัดด้วยห

นึง่จุด

วัดความยาวด้วยสองจุด
วัดความยาวของเส้นส่วนตัดด้วยส

องจุด

วัดมุมด้วยสามจุด
วัดมุมระหว่างเส้นทีถู่กสร้างด้วยสา

มจุด

วัดมุมด้วยสีจุ่ด
วัดมุมระหว่างเส้นทีถู่กสร้างด้วยสีจุ่

ด

คำนวณพืน้ทีด่้วยหนึง่จุด
คำนวณพืน้ทีข่องเส้นส่วนตัดด้วยห

นึง่จุด

คำนวณพืน้ทีด่้วยสองจุด
คำนวณพืน้ทีข่องเส้นส่วนตัดด้วยส

องจุด

คำนวณพืน้ทีต่ามการเลือก คำนวณพืน้ทีท่ีเ่ลือกไว้
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กล่องเครือ่งมือ: คำำนวณพืน้ทีต่ามการเลือก

 

วิธีใช้โหมดการวัด

1. คลิก “สร้างส่วนตัด” เพือ่วาดเส้นทีบ่ริเวณทีต่้องการเพือ่สร้างส่วนตัด คุณสามารถเพิม่เส้นได้หลายเส้น

สามารถควบคุมการมองเห็นได้ของส่วนตัดได้ในแผนผังข้อมูล

ลบผลการวัด
ลบผลการวัดและส่วนตัดโดยคลิก

ทีแ่ต่ละรายการ

แปรง  

โหมดการยกเลิกการเลือก  

ใช้  
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2. ใช้เครือ่งมือทีด่้านล่างของหน้าต่างเพือ่วัดระยะห่าง มุม ความยาว และพืน้ทีข่องข้อมูล

3. “ดูแนวตัง้ฉากกับเส้นส่วนตัด” เพือ่เปลีย่นมุมมอง

คลิกทีเ่ส้นส่วนตัดใดก็ได้เพือ่เปลีย่นมุมมองข้อมูลให้ตัง้ฉากกับเส้นเหล่านัน้

4. วัดระยะห่าง: คุณสามารถวัดระยะห่างได้โดยใช้หนึง่ สอง หรือสามจุด
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5. วัดมุม: คุณสามารถวัดมุมได้โดยใช้สามหรือสีจุ่ด

6. วัดความยาว: คุณสามารถวัดความยาวได้โดยใช้หนึง่หรือสองจุด

7. วัดพืน้ทีส่่วนตัด: คุณสามารถวัดพืน้ทีส่่วนตัดได้โดยใช้หนึง่หรือสองจุด
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วิธีวัดพืน้ที ่

เครือ่งมือวัดพืน้ที ่(คำนวณพืน้ทีด่้วยหนึง่จุด/คำนวณพืน้ทีด่้วยสองจุด/คำนวณพืน้ทีต่ามการเลือก)

ช่วยให้คุณวัดพืน้ทีไ่ด้โดยการเลือกส่วนทีต่้องการของข้อมูล

 

หมายเหตุ

สามารถใช้เครือ่งมือวัดระยะห่างและวัดความยาวได้โดยไม่ต้องสร้างส่วนตัด
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1. เลือกพืน้ทีข่องข้อมูล 3D ทีต่้องการคำนวณ

2. คลิก “ใช้” เพือ่วัดพืน้ทีท่ีเ่ลือกไว้

หมายเหตุ

หากต้องการลบการวัดออก ให้คลิก “ลบผลการวัด” และเลือกผลลัพธ์ใดก็ได้บนข้อมูล

คุณยังสามารถคลิกและลากเมาส์ผ่านผลลัพธ์การวัดทัง้หมดเพือ่ลบรายการเหล่านัน้ได้
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โหมดแก้ไขมีเครือ่งมือต่าง ๆ สำำหรับดูและแก้ไขข้อมูล

สามารถแก้ไขข้อมูล 3D ทีเ่ลือกไว้ได้โดยใช้เครือ่งมือต่าง ๆ ทีอ่ยู่ด้านล่างของหน้าต่าง

ควบคุมข้อมูลทีจ่ะแสดงและความโปร่งใสของข้อมูลโดยใช้แผนผังข้อมูลทางด้านซ้าย

คลิกขวาทีข่้อมูลเพือ่ส่งออกเป็นไฟล์แนบไปยัง Medit Link

 

กล่องเครือ่งมือ: หลัก

โหมดแก้ไข

ย้อนกลับข้อมูล
ย้อนกลับพืน้ผิวข้อมูลจากด้านในเ

ป็นด้านนอก

เครือ่งมือตัดแต่ง
ใช้เครือ่งมือการเลือกต่าง ๆ

เพือ่เลือกและลบข้อมูลทีไ่ม่จำเป็น

สะพานฟัน

เชือ่มต่อส่วนต่าง ๆ ของข้อมูล

mesh โดยการสร้างสะพานฟัน

mesh

เติมเต็มช่องว่าง
เติมเต็มช่องว่างในข้อมูล 3D

mesh

การปัน้

ทำการเปลีย่นแปลงข้อมูลโดยการ

ปัน้: เพิม่ ลบออก ปรับให้เรียบ

หรือมอร์ฟข้อมูล

ออฟเซ็ต
ตัง้ค่าระยะห่างออฟเซ็ตจากข้อมูล

ทีม่ีอยู่เพือ่สร้าง mesh ใหม่

ทำำให้หนา
เพิม่ความหนาและทิศทางของ

mesh ทีเ่ลือกไว้

Boolean
ดำำเนินการ Boolean ต่อไปนี:้

ยูเนียน ตัด และอินเตอร์เซกชัน
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กล่องเครือ่งมือ: เครือ่งมือการเลือก

ทำำซ้ำำ
สร้าง mesh

ใหม่โดยการทำซ้ำพืน้ทีท่ีเ่ลือกไว้

อุดปิดส่วนคอด

เติมเต็มและลบส่วนคอดทีไ่ม่ต้องก

ารออก

ปรับมุมของส่วนคอดและกำำหนดทิ

ศทางการใส่

ปรับพืน้ผิวให้เรียบ

ใช้เครือ่งมือการเลือกเพือ่เลือกพืน้

ผิวทีคุ่ณต้องการปรับให้เรียบ

ปรับระดับความเรียบ

การจำำลอง สร้างสำำเนาข้อมูลแบบสมมาตร

ผสานรวม

ผสานรวม mesh

สองรายการเป็นหนึง่เดียวโดยไม่เป

ลีย่นแปลงข้อมูลต้นฉบับ

ความละเอียดของ Mesh

เปลีย่นความละเอียดของ mesh

โดยการควบคุมจำนวนสามเหลีย่ม

ทีป่ระกอบเป็น mesh

การเลือกฟันอัจฉริยะ

เลือกฟันทัง้หมดของส่วนโค้งแนว

ฟันโดยอัตโนมัติ

โดยทิง้ส่วนของเหงือกไว้

การเลือกฟันซีเ่ดียวอัจฉริยะ

เลือกพืน้ทีฟ่ันแต่ละซีโ่ดยอัตโนมัติ

โดยทิง้ส่วนของเหงือกไว้ คลิกค้าง

แล้วลากเมาส์บนฟัน

การเลือก Flood Fill
เลือกพืน้ทีเ่ชือ่มต่อตามการเคลือ่น

ไหวของเมาส์

การเลือกโพลีไลน์
เลือกเอนทิตีทัง้หมดภายในรูปร่างโ

พลีไลน์ทีว่าดไว้บนหน้าจอ
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กล่องเครือ่งมือ: เครือ่งมือการปัน้

การเลือกด้วยแปรง

เลือกเอนทิตีทัง้หมดบนเส้นทางทีว่

าดด้วยมือเปล่าบนหน้าจอ

จะเลือกเฉพาะด้านหน้าเท่านัน้

แปรงมี 3 ขนาดแตกต่างกัน

เติมเต็มพืน้ทีท่ีเ่ลือกไว้โดยอัตโนมั

ติ

เมือ่เปิดใช้งาน

จะเลือกพืน้ทีท่ัง้หมดภายในรูปร่าง

ทีว่าดด้วยมือโดยอัตโนมัติ

ย่อพืน้ทีท่ีเ่ลือกไว้
ลดพืน้ทีท่ีเ่ลือกไว้ในทุกครัง้ทีคุ่ณค

ลิกปุ่ม

ขยายพืน้ทีท่ีเ่ลือกไว้
ขยายพืน้ทีท่ีเ่ลือกไว้ในทุกครัง้ทีคุ่

ณคลิกปุ่ม

กลับด้านพืน้ทีท่ีเ่ลือกไว้ กลับด้านการเลือก

โหมดการยกเลิกการเลือก

เมือ่เปิดใช้งาน

ฟังก์ชันนีจ้ะช่วยให้สามารถยกเลิก

การเลือกข้อมูลได้โดยใช้เครือ่งมือ

ทีม่ีอยู่

ล้างการเลือกทัง้หมด ล้างการเลือกทัง้หมด

ลบพืน้ทีท่ีเ่ลือกไว้ ลบพืน้ทีท่ีเ่ลือกไว้

เพิม่ ใช้เมาส์เพือ่เพิม่ส่วนของข้อมูล

ลบออก ใช้เมาส์เพือ่ลบส่วนของข้อมูล

ปรับให้เรียบ
ใช้เมาส์เพือ่ปรับส่วนของข้อมูลให้เ

รียบ
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วิธีย้อนกลับข้อมูล

คุณสามารถย้อนกลับข้อมูลจากด้านในเป็นด้านนอกได้โดยใช้คุณลักษณะ “ย้อนกลับข้อมูล”

คลิกไอคอน “ย้อนกลับข้อมูล” ทีด่้านล่างของหน้าจอ และในหน้าต่างกล่องโต้ตอบใหม่

ให้เลือกข้อมูลเป้าหมายของคุณ คุณสามารถเลือกข้อมูลได้มากกว่าหนึง่รายการสำหรับการย้อนกลับ

มอร์ฟ ใช้เมาส์เพือ่มอร์ฟส่วนของข้อมูล

ความแรง

ปรับความแรงสำหรับเครือ่งมือแต่ล

ะรายการ

ปุ่มลัด: Alt/Opt + ล้อเลือ่นเมาส์

ขนาดแปรง

ปรับขนาดแปรงสำหรับเครือ่งมือแ

ต่ละรายการ

ปุ่มลัด: Ctrl/Cmd + ล้อเลือ่นเมาส์

หมายเหตุ

กด “Tab“ เพือ่สลับไปยังเครือ่งมือทางด้านขวา กด “Shift + Tab“ เพือ่สลับไปยังเครือ่งมือทางด้านซ้าย
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เมือ่เลือกแล้ว ให้คลิก “ยืนยัน” เพือ่ดูผลลัพธ์

 

วิธีใช้เครือ่งมือตัดแต่ง

คุณสามารถใช้เครือ่งมือต่าง ๆ เพือ่เลือกพืน้ทีท่ีคุ่ณต้องการตัดแต่งได้
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มีเครือ่งมือการเลือกหลายแบบให้ใช้งาน (จากซ้ายไปขวา): การเลือกฟันอัจฉริยะ, การเลือกฟันซีเ่ดียวอัจฉริยะ,

การเลือก Flood Fill, การเลือกโพลีไลน์ และการเลือกด้วยแปรง

การเลือกฟันอัจฉริยะ

เลือกฟันทัง้หมดในส่วนโค้งแนวฟันโดยอัตโนมัติ

โดยเว้นส่วนของเหงือกไว้

เครือ่งมือการเลือกนีม้ีประโยชน์เมือ่คุณต้องการเลือกฟั

นทัง้หมดอย่างรวดเร็ว

การเลือกฟันซีเ่ดียวอัจฉริยะ

ช่วยให้การเลือกฟันแต่ละซีง่่ายขึน้

คลิกและลากเหนือพืน้ทีท่ีคุ่ณต้องการเลือก

แล้วระบบจะเลือกเฉพาะพืน้ทีฟ่ัน โดยเว้นเหงือกไว้

การเลือก Flood Fill

ตามชือ่ของเครือ่งมือ

เครือ่งมือนีจ้ะเติมเต็มและเลือกพืน้ทีท่ีถู่กคลิกและลาก

ผ่าน เลือ่นเมาส์เพือ่ขยายการเลือก

การเลือกโพลีไลน์

เลือกพืน้ทีภ่ายในรูปร่างโพลีไลน์ทีว่าดบนหน้าจอ

คลิกซ้ายเพือ่วาดรูปร่างโพลีไลน์

และคลิกขวาเพือ่ปิดรูปร่างและสิน้สุดการเลือก

การเลือกด้วยแปรง
มีขนาดแปรงสามขนาดให้คุณเลือกข้อมูลได้อย่างอิสร

ะ
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ย้อนกลับการเลือกโดยคลิก “กลับด้านพืน้ทีท่ีเ่ลือกไว้”

หมายเหตุ

“การเลือกโพลีไลน์” จะเลือกพืน้ทีท่ัง้หมดภายในรูปทรงโพลีไลน์ทีว่าดบนหน้าจอ ในขณะที ่“แปรง”

จะเลือกเฉพาะข้อมูลทีห่ันมาด้านหน้าเท่านัน้
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ลดหรือขยายพืน้ทีท่ีเ่ลือกโดยใช้เครือ่งมือ “ย่อพืน้ทีท่ีเ่ลือกไว้” หรือ “ขยายพืน้ทีท่ีเ่ลือกไว้”
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คลิก “ลบพืน้ทีท่ีเ่ลือกไว้” เพือ่ลบพืน้ทีท่ีเ่ลือกทัง้หมด

 

วิธีสร้างสะพานฟัน mesh

“สะพานฟัน” จะสร้างแถบ mesh ใหม่เพือ่คืนค่าการเชือ่มต่อระหว่างส่วนทีแ่ยกจากกันของข้อมูล

เลือกเครือ่งมือ “สะพานฟัน” ทีด่้านล่างของหน้าจอ แล้วซูมเข้าทีอ่งค์ประกอบข้อมูลทีแ่ยกจากกัน ปรับแถบเลือ่น

“ความกว้าง” เพือ่กำหนดว่าแถบ mesh ทีส่ร้างขึน้จะกว้างเท่าใด
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วางเมาส์เหนือขอบเขตของ mesh เพือ่หาจุดเริม่ต้นสำหรับสะพานฟัน โดยจะแสดงเป็นสีเหลือง

คลิกทีข่อบเขตเพือ่เลือกจุดเริม่ต้น แล้วเลือ่นเมาส์ไปยังตำแหน่งทีคุ่ณต้องการให้สะพานฟันสิน้สุด

คลิกอีกครัง้เพือ่สร้างสะพานฟัน mesh
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เมือ่คุณมีขอบเขตทีป่ิดล้อมแล้ว คุณสามารถใช้คุณลักษณะ “เติมเต็มช่องว่าง” เพือ่เติมช่องว่างได้

 

วิธีเติมเต็มช่องว่างในข้อมูล

คุณสามารถใช้ “เติมเต็มช่องว่าง”

เพือ่เติมเต็มช่องว่างของข้อมูลทีเ่กิดจากการสแกนหรือพืน้ทีท่ีข่้อมูลมีความหนาแน่นต่ำ
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เส้นรอบวงสูงสุดของช่องว่าง (มม.): ตัง้ค่าขนาดสูงสุดของช่องว่าง (มม.) ทีจ่ะเติมเต็ม

โปรดทราบว่าจะไม่มีการเติมเต็มช่องว่างใด ๆ ทีเ่กินขนาดทีคุ่ณตัง้ไว้

ใช้สีทีอ่ยู่ติดกันสำหรับช่องว่างทีถู่กเติมเต็ม: เมือ่ “ใช้สีทีอ่ยู่ติดกันสำหรับช่องว่างทีถู่กเติมเต็ม” ถูกเปิดใช้งาน

โปรแกรมจะใช้สีรอบ ๆ ช่องว่างสำำหรับการเติมเต็ม มิฉะนัน้ พืน้ทีท่ีถู่กเติมเต็มจะกลายเป็นสีเทา

คลิก “ใช้” เพือ่ใช้การเปลีย่นแปลงและดูผลลัพธ์

 

วิธีปัน้ข้อมูล

ปัน้ข้อมูลโดยใช้เครือ่งมือต่าง ๆ เช่น “เพิม่” “ลบออก” “ปรับให้เรียบ” และ “มอร์ฟ”
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มีคีย์ลัดให้ใช้งานเพือ่ให้คุณสลับเครือ่งมือไปมาได้ง่าย ควบคุมความแรงของแปรงและขนาดแปรงโดยใช้แถบเลือ่น

วิธีตัง้ค่าออฟเซ็ต

คลิกไอคอน “ออฟเซ็ต” เพือ่เปิดหน้าต่างกล่องโต้ตอบ

คำำแนะนำำ

เมือ่ทำงานกับข้อมูลหลายชุด คุณสามารถล็อกข้อมูลทีต่้องการเพือ่ป้องกันไม่ให้ถูกแก้ไขระหว่างการปัน้

(โดยไม่ต้องซ่อนหรือย้ายข้อมูล) คลิกขวาทีข่้อมูลหรือกลุ่มข้อมูลในแผนผังข้อมูล แล้วเลือกคำสัง่ “ล็อก

(ปลดล็อก)” ในเมนูบริบท เมือ่ล็อกแล้ว ไอคอนล็อกจะแสดงใกล้กับชือ่ข้อมูล
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ตัง้ค่าระยะห่างออฟเซ็ตจากข้อมูลทีม่ีอยู่โดยใช้แถบเลือ่น คุณยังสามารถป้อนค่าตัวเลขเฉพาะได้ (มม.)

คุณยังสามารถเปลีย่นทิศทางออฟเซ็ตเป็นด้านในหรือด้านนอกได้ โดยคลิก “ด้านใน/ด้านนอก” ทีอ่ยู่ถัดจากแถบเลือ่น
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คลิก “ใช้” เพือ่ใช้การเปลีย่นแปลงทีท่ำไว้ การดำเนินการนีจ้ะสร้าง mesh ออฟเซ็ตใหม่
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สร้าง mesh ออฟเซ็ตใหม่แล้ว

วิธีทำำให้ข้อมูลหนาขึน้

คลิกทีไ่อคอน “ทำำให้หนา” เพือ่เลือกข้อมูล คุณสามารถคลิกเพือ่เลือกข้อมูลแต่ละรายการ

หรือลากเพือ่เลือกข้อมูลหลายรายการพร้อมกันได้อย่างรวดเร็วในหน้าต่างกล่องโต้ตอบ

คลิก “ยืนยัน” เพือ่สิน้สุดการเลือกข้อมูลของคุณ

คำำแนะนำำ

เปลีย่น “โหมดการแสดงข้อมูล” ทางด้านขวาเป็น “โมโนโครม”

เพือ่ให้สังเกตเห็นการเปลีย่นแปลงทีท่ำไว้ได้ง่ายขึน้

หมายเหตุ

ตัดแต่งข้อมูลด้วย “เครือ่งมือตัดแต่ง” ก่อนทำำให้หนา เพือ่ให้ขอบเรียบร้อยยิง่ขึน้
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คุณสามารถควบคุมความหนา (มม.) ของ mesh ได้โดยใช้แถบเลือ่นด้านล่าง ความหนาสามารถอยู่ในช่วงตัง้แต่ 0.00

ถึง 5.00 มม.

คุณยังสามารถเปลีย่นทิศทางความหนาได้โดยคลิก “เปลีย่นทิศทางความหนา” ทีอ่ยู่ถัดจากแถบเลือ่นความหนา

การคลิกไอคอนจะเปลีย่นทิศทางความหนาของ mesh เป็นด้านนอก ด้านใน หรือทัง้สองด้าน โดยแต่ละครัง้ทีค่ลิก

ทิศทางจะเปลีย่นไป

เมือ่คุณเสร็จสิน้ และพอใจกับความหนาของ mesh แล้ว ให้คลิก “ใช้” เพือ่ใช้การเปลีย่นแปลงทีท่ำไว้
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วิธีดำำเนินการ Boolean

มีการดำำเนินการ Boolean 3 แบบ: ยูเนียน ตัด และอินเตอร์เซกชัน

ก่อนดำำเนินการ Boolean คุณสามารถย้ายและหมุนข้อมูลได้โดยใช้เมาส์ของคุณ

• คลิกและกดล้อเลือ่นเมาส์ค้างไว้เพือ่ย้ายข้อมูลไปรอบ ๆ

• คลิกขวาเพือ่หมุนข้อมูล

หมายเหตุ

เปลีย่น “โหมดการแสดงข้อมูล” ทางด้านขวาเป็น “โมโนโครม”

เพือ่ให้เห็นการเปลีย่นแปลงทีท่ำไว้ได้ง่ายขึน้
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ยูเนียน

ผสานรวม mesh สองรายการขึน้ไปเข้าด้วยกัน

คลิกทีไ่อคอน “ยูเนียน” เพือ่เปิดหน้าต่างกล่องโต้ตอบ หน้าต่างกล่องโต้ตอบ “กำำหนดข้อมูล” จะปรากฏขึน้

เลือกข้อมูลตัง้แต่สองรายการขึน้ไปเพือ่ผสานรวมเข้าด้วยกัน
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เลือกข้อมูลเป้าหมาย แล้วคลิก “ยืนยัน” เพือ่ผสานรวมข้อมูล เมือ่ผสานรวมข้อมูลสำเร็จแล้ว คุณจะเห็นไฟล์ mesh

ใหม่ “United Mesh” ถูกสร้างขึน้ในแผนผังข้อมูล ใช้แผนผังข้อมูลเพือ่ดูและซ่อนข้อมูลได้อย่างง่ายดาย
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ตัวอย่างยูเนียน

คุณสามารถใช้คุณลักษณะ “ยูเนียน” เพือ่แนบบาร์รองรับเข้ากับโมเดลได้ โมเดลด้านล่างถูกออกแบบโดยใช้ Medit

Model Builder นำเข้าข้อมูลนีจ้าก Medit Link แล้วเปิดใน Medit Design นำำเข้าบาร์รองรับจาก PC ของคุณ โดยคลิก

“นำเข้าไฟล์ในเครือ่ง”
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ไปทีโ่หมดแก้ไขแล้วคลิก “Boolean” จัดวางบาร์รองรับให้เหมาะสม
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จากนัน้คลิก “ยูเนียน” เพือ่ผสานรวมโมเดลเข้าด้วยกัน ผสานรวมข้อมูลขากรรไกรบนกับข้อมูลรองรับเพือ่สร้างโมเดล

mesh ใหม่ทีถู่กผสานรวม ทำำซ้ำำเช่นเดียวกันกับขากรรไกรล่าง
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คลิก “เสร็จสิน้” เพือ่สิน้สุด และเลือกวิธีทีคุ่ณต้องการบันทึกข้อมูลของคุณ

 

อินเตอร์เซกชัน
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แยกข้อมูล mesh ทีอ่ินเตอร์เซกออกมา

คลิกทีไ่อคอน “อินเตอร์เซกชัน” เพือ่เปิดหน้าต่างกล่องโต้ตอบ หน้าต่างกล่องโต้ตอบ “กำำหนดข้อมูล” จะปรากฏขึน้

กำำหนดข้อมูลไปยัง A และ B โดยใช้ลูกศร คุณยังสามารถลากและวางข้อมูลไปยัง A และ B ได้

หากคุณกำำหนดข้อมูลไม่ถูกต้อง คุณสามารถสลับข้อมูลได้ง่าย ๆ โดยคลิก “สลับ A และ B”

คลิก “ยืนยัน” และรอการสร้างไฟล์ข้อมูลใหม่ คุณจะเห็นว่าข้อมูล mesh ทีอ่ินเตอร์เซกกันถูกแยกออกมาแล้ว
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ตัด

ลบส่วนของเมชใน A ทีซ่้อนทับกับ B

คลิกทีไ่อคอน “ตัด” เพือ่เปิดหน้าต่างกล่องโต้ตอบ หน้าต่างกล่องโต้ตอบ “กำำหนดข้อมูล” จะปรากฏขึน้

กำำหนดข้อมูลไปยัง A และ B โดยใช้ลูกศร คุณยังสามารถลากและวางข้อมูลไปยัง A และ B ได้

หากคุณกำำหนดข้อมูลไม่ถูกต้อง คุณสามารถสลับข้อมูลได้ง่าย ๆ โดยคลิก “สลับ A และ B”
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คลิก “ยืนยัน” และรอการสร้างไฟล์ข้อมูลใหม่ คุณจะเห็นว่า mesh จาก A ทีซ่้อนทับกับ B ถูกลบออกแล้ว

ซึง่เป็นการลบข้อมูลสบฟัน
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ตัวอย่างการตัด

คุณสามารถใช้คุณลักษณะ “ตัด” เพือ่สร้างรูในถาดแบบกำหนดเอง โมเดลด้านล่างถูกออกแบบโดยใช้ Medit Model

Builder นำเข้าข้อมูลนีจ้าก Medit Link แล้วเปิดใน Medit Design นำำเข้าบาร์รองรับจาก PC ของคุณ โดยคลิก

“นำเข้าไฟล์ในเครือ่ง”

นำำเข้าไฟล์ทรงกระบอกและทำำซ้ำำตามความต้องการของคุณ
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ผสานรวมทรงกระบอกทัง้หกชิน้เป็นหนึง่เดียวโดยใช้ “ยูเนียน” ทำซ้ำชุดข้อมูลสามครัง้

เพือ่สร้างทรงกระบอกหกชิน้จำนวนสามชุด วางชุดทรงกระบอกตามนี ้และใช้ฟังก์ชัน “ตัด” เพือ่สร้างรู

กำำหนดชุดทรงกระบอกไปยัง B เพือ่ให้สามารถลบออกจาก A ได้ (A-B)

หมายเหตุ

คุณสามารถใช้ฟังก์ชัน “แยก” ใน “จัดแนว” เพือ่จัดวางข้อมูลให้มีระยะห่างเท่ากัน ใน “จัดแนว”

ให้กำหนดข้อมูลทรงกระบอกหนึง่ชุดเป็นข้อมูลอ้างอิง และข้อมูลทีเ่หลือเป็นเป้าหมาย จากนัน้เลือกตัวเลือก

“จัดแนวข้อมูลเป้าหมายแยกกัน” เมือ่คุณคลิกปุ่ม “แยก” หลังจากนัน้

ข้อมูลเป้าหมายจะถูกจัดแนวให้มีระยะห่างเท่ากัน
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คลิก “ยืนยัน” เพือ่ดูผลลัพธ์สุดท้าย
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วิธีทำำซ้ำำข้อมูล

ใช้เครือ่งมือการเลือกทีม่ีให้ เพือ่เลือกพืน้ทีท่ีคุ่ณต้องการทำซ้ำ
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คลิก “ใช้” แล้ว mesh ทีท่ำซ้ำจะถูกสร้างขึน้ ไปทีแ่ผนผังข้อมูลและยกเลิกการเลือกข้อมูลอืน่

เพือ่ตรวจสอบเฉพาะข้อมูล mesh ทีถู่กทำซ้ำ
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คุณจะเห็นว่าพืน้ทีท่ีถู่กทำซ้ำเป็นไฟล์ข้อมูลใหม่ชือ่ “maxillary-duplicated” ในแผนผังข้อมูล
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วิธีใช้อุดปิดส่วนคอด

คลิกไอคอน “อุดปิดส่วนคอด” เพือ่เปิดหน้าต่างกล่องโต้ตอบ เลือกข้อมูลทีคุ่ณต้องการเติมส่วนคอด แล้วคลิก “ยืนยัน”

 

เราขอแนะนำอย่างยิง่ให้ปรับข้อมูลเป็นมุมมองเพดานปาก เพือ่ให้คุณเห็นฟันทัง้หมด เมือ่คุณปรับตำแหน่งแล้ว

คุณสามารถใช้ “ตัง้ค่าลูกศรเป็นมุมมองของคุณ” เพือ่ให้ลูกศรสีน้ำเงินหันเข้าหาคุณโดยตรง

ปรับและย้ายลูกศรเพือ่ให้สามารถเติมส่วนคอดทัง้หมดได้อย่างสม่ำเสมอทีสุ่ด

หมายเหตุ

เปลีย่น “โหมดการแสดงข้อมูล” ทางด้านขวาเป็น “โมโนโครม”

เพือ่ให้เห็นการเปลีย่นแปลงทีท่ำไว้ได้ง่ายขึน้

หมายเหตุ

เพือ่ให้การอุดปิดส่วนคอดสำเร็จ ให้ปรับลูกศรเพือ่ให้แน่ใจว่าฟันทุกซีถู่กครอบคลุมด้วยสีน้ำเงินอย่างทัว่ถึง
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ตัง้ค่ามุมโดยใช้แถบเลือ่น หรือป้อนค่าตัวเลขเฉพาะด้วยตนเอง คลิก “ใช้” เพือ่ใช้การเปลีย่นแปลงทีท่ำไว้

 

วิธีปรับพืน้ผิวให้เรียบ
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ใช้เครือ่งมือการเลือกเพือ่เลือกพืน้ผิวทีคุ่ณต้องการปรับให้เรียบ

หลังจากทีคุ่ณเลือกพืน้ทีแ่ล้ว ให้ปรับความแรงของความเรียบโดยใช้แถบเลือ่นด้านล่าง

เมือ่คุณพร้อมทีจ่ะดูผลลัพธ์ของคุณ ให้คลิก “ใช้”
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คุณจะเห็นว่าพืน้ทีท่ีเ่ลือกไว้เรียบเนียนขึน้ตอนนี ้คลิก “ล้างการเลือกทัง้หมด” เพือ่กำจัดเครือ่งหมายการเลือกสีน้ำเงิน

หมายเหตุ

คุณสามารถคลิก “ใช้” ได้หลายครัง้ตามต้องการ เพือ่ให้ได้ระดับความเรียบทีคุ่ณต้องการ
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วิธีจำำลองข้อมูล

คุณลักษณะนีจ้ะสร้างสำเนาข้อมูลของคุณแบบสมมาตร โดยการจำำลอง mesh ผ่านระนาบ

คลิกทีไ่อคอน “การจำำลอง” แล้วเลือกข้อมูลเป้าหมายของคุณในหน้าต่าง “เลือกข้อมูล”

คุณสามารถเลือกข้อมูลได้มากกว่าหนึง่รายการ

ข้อมูลทีเ่ลือกไว้จะแสดงบนหน้าจอพร้อมกับระนาบการจำลอง ส่วนทีถู่กจำลองของข้อมูลจะแสดงเป็นสีน้ำเงิน

คำำแนะนำำ

เปลีย่น “โหมดการแสดงข้อมูล” ทางด้านขวาเป็น “โมโนโครม”

เพือ่ให้สังเกตเห็นการเปลีย่นแปลงทีท่ำไว้ได้ง่ายขึน้
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คลิก “เปลีย่นทิศทาง” เพือ่เปลีย่นทิศทางการจำลองจากขวาไปซ้าย

ใช้ 3D Manipulator หรือเมาส์ของคุณเพือ่ย้ายระนาบการจำลอง และควบคุมว่าส่วนใดของข้อมูลจะถูกจำำลอง

และจะถูกจัดตำำแหน่งบนข้อมูลอ้างอิงอย่างไร (หากมีการใช้ข้อมูลอ้างอิง)
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หลังจากปรับระนาบการจำำลองแล้ว ให้คลิก “ใช้” ข้อมูลดัง้เดิมจะถูกตัดและผสานรวมกับส่วนทีถู่กจำลองเพือ่สร้าง

mesh ใหม่ในแผนผังข้อมูล ข้อมูลใหม่จะมีคำำว่า ‘mirrored’ เพิม่เข้าไปในชือ่ดัง้เดิม

ไปทีแ่ผนผังข้อมูลและซ่อน mesh อืน่ ๆ เพือ่ตรวจสอบเฉพาะข้อมูลทีถู่กจำลองใหม่

ตามค่าเริม่ต้น ตัวเลือกการผสานรวมจะถูกเปิดใช้งานเมือ่คุณเข้าสู่การจำลอง

หากคุณไม่ต้องการผสานรวมข้อมูลทีถู่กจำลองเข้ากับข้อมูลดัง้เดิม ให้คลิกไอคอน “ตัวเลือกการผสานรวม”

หนึง่ครัง้เพือ่ปิดใช้งาน

เมือ่ “ตัวเลือกการผสานรวม” ถูกปิดใช้งาน จะไม่มีการตัดหรือการผสานรวม

แต่จะมีการสร้างสำเนาแบบสมมาตรของข้อมูลทัง้หมดเป็น mesh ใหม่แทน
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หากต้องการดูความแตกต่างระหว่างการเปิดและปิดใช้งาน “ตัวเลือกการผสานรวม”

ให้เปรียบเทียบส่วนทีถู่กจำลองสีน้ำเงินกับข้อมูลต้นฉบับในภาพด้านล่าง

ตัวอย่างการจำลองเมือ่เปิดและปิดใช้งาน “ตัวเลือกการผสานรวม” ก่อนนำการเปลีย่นแปลงไปใช:้

 

วิธีผสานรวมข้อมูล

ใช้คุณลักษณะ “ผสานรวม” เพือ่ผสานรวม mesh สองรายการให้เป็นหนึง่เดียว

โดยไม่ทำการเปลีย่นแปลงโครงสร้างใด ๆ ของข้อมูลดัง้เดิม

ไปทีโ่หมดการแปลงและการระบุตำแหน่งข้อมูลของคุณโดยใช้ 3D Manipulator

ย้ายและหมุนข้อมูลเพือ่วางในตำแหน่งทีต่้องการก่อนผสานรวม
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เมือ่เสร็จสิน้ ให้กลับไปทีโ่หมดแก้ไขและคลิกทีไ่อคอน “ผสานรวม” ในหน้าต่างกล่องโต้ตอบทีเ่ปิดขึน้

ให้เลือกข้อมูลทีจ่ะผสานรวม แล้วคลิก “ยืนยัน”
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ข้อมูลจะถูกผสานรวมโดยอัตโนมัติตามการระบุตำำแหน่งปัจจุบัน และ mesh ใหม่จะถูกสร้างขึน้ในแผนผังข้อมูล

ซ่อนข้อมูลดัง้เดิมในแผนผังเพือ่ตรวจสอบเฉพาะ mesh ทีผ่สานรวมแล้ว

เมือ่เทียบกับตัวเลือก ยูเนียน ของคุณลักษณะ “Boolean” การผสานรวมจะไม่ลบส่วนของ mesh ทีอ่ินเตอร์เซกกัน

“ผสานรวม” จะรักษารูปร่างและแบบฟอร์มของ mesh ดัง้เดิม

ทำให้สามารถแยกไฟล์ทีผ่สานรวมแล้วออกในภายหลังได้โดยไม่สูญเสีย mesh

 

วิธีใช้ความละเอียดของ Mesh

Mesh แต่ละรายการของคุณประกอบด้วยสามเหลีย่ม ในโหมดแก้ไข เมือ่ใช้คุณลักษณะ “ความละเอียดของ Mesh”

คุณสามารถควบคุมจำนวนสามเหลีย่มเหล่านีไ้ด้
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คลิกทีไ่อคอน “ความละเอียดของ Mesh” ทีด่้านล่างของหน้าจอ แล้วเลือกข้อมูลเป้าหมายของคุณในหน้าต่างป๊อปอัป

97



ใช้แถบเลือ่น “ความละเอียดของ Mesh” เพือ่ควบคุมจำนวนสามเหลีย่มทีป่ระกอบเป็น mesh

คุณสามารถเพิม่ความละเอียดเพือ่ให้ข้อมูลของคุณมีรายละเอียดทีค่มชัดยิง่ขึน้

หรือลดความละเอียดเพือ่ให้ไฟล์มีขนาดเล็กลงสำหรับการเรนเดอร์และการแปลงในภายหลัง คลิก “ใช้”

เพือ่บันทึกการเปลีย่นแปลงและดูผลลัพธ์

 

คำำแนะนำำ

ขอแนะนำให้เปลีย่น “โหมดการแสดงข้อมูล” ทางด้านขวาเป็น “มีพืน้ผิวพร้อมขอบ” “โมโนโครมพร้อมขอบ”

หรือ “กรอบเส้น” เพือ่ให้สังเกตเห็นการเปลีย่นแปลงทีท่ำไว้ได้ง่ายขึน้
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ผู้ใช้งานและ/หรือผู้ป่วยควรรายงานเหตุการณ์ร้ายแรงใด ๆ

ทีเ่กิดขึน้ซึง่เกีย่วข้องกับอุปกรณ์นีต้่อผู้ผลิตและหน่วยงานผู้มีอำนาจของรัฐสมาชิกทีผู่้ใช้งานและ/หรือผู้ป่วยพำำนักอยู่

รายงานต่อผู้ผลิตได้ที:่

โทรศัพท์: +82-02-2193-9600

เว็บไซต์: www.medit.com

อีเมล: support@medit.com

 

รายงานต่อหน่วยงานท้องถิน่ได้ที:่

ประกาศการรายงานเหตุการณ์ไม่พึงประสงค์

FDA MAUDE

http://www.accessdata.fda.gov/scripts/cdrh/cfdocs/cfMAUDE/search.CFM

https://www.accessdata.fda.gov/scripts/cdrh/cfdocs/cfRES/res.cfm

MHRA (หน่วยงานกำำกับดูแลยาและผลิตภัณฑ์ด้านการดูแลสุขภาพ): การแจ้งเตือนอุปกรณ์ทางการแพทย์

https://www.gov.uk/drug-device-alerts

BfArM: การแจ้งเตือนอุปกรณ์ทางการแพทย์

https://www.bfarm.de/SiteGlobals/Forms/Suche/EN/kundeninfo_Filtersuche_Formular_en.html

MFDS (กระทรวงความปลอดภัยด้านอาหารและยา): การแจ้งเตือนอุปกรณ์ทางการแพทย์

http://www.mfds.go.kr/brd/m_548/list.do

https://www.accessdata.fda.gov/scripts/cdrh/cfdocs/cfRES/res.cfm

European_EUDAMED

https://ec.europa.eu/tools/eudamed/#/screen/search-device

Australia

https://apps.tga.gov.au/prod/mdir/mdirsummary.aspx?sid=new
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Canada

https://www.canada.ca/en/health-canada/services/drugs-health-products/medeffect-

canada/adverse-reaction-reporting.html

Brazil

https://notivisa.anvisa.gov.br/frmLogin.asp

ญีปุ่่น

https://www.estrigw.pmda.go.jp/Iryo/Login/Index?ReturnUrl=%2fIryo

Taiwan

https://qms.fda.gov.tw/tcbw/main/ap/index.jsp

Switzerland

https://www.swissmedic.ch/swissmedic/en/home/medical-devices/reporting-incidents---

fscas/users---operators.html
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ข้อความแจ้งข้อผิดพลาดและคำำเตือน

ชือ่เรือ่ง ข้อความ

ข้อมูล
การจัดแนวอัตโนมัติล้มเหลว

ลองใช้การจัดแนวด้วยตนเอง

ข้อมูล

การจัดแนวกับพืน้ทีท่ีเ่ลือกไว้ล้มเหลว

ลองปรับพืน้ทีท่ีเ่ลือกไว้

หรือดำำเนินการจัดแนวด้วยตนเองก่อน

ข้อมูล

การจัดแนวด้วยตนเองล้มเหลว

ลองกำหนดจุดการจัดแนวบนพืน้ผิวทีเ่กีย่วข้องซึง่ตรง

กันมากทีสุ่ด

ข้อมูล
ไม่สามารถนำเข้าไฟล์นีไ้ด้ อัปเดต Medit Link

เป็นเวอร์ชันล่าสุดก่อน

ข้อมูล ไม่สามารถเปิดไฟล์ได้

ข้อมูล

การจัดแนวอัตโนมัติล้มเหลว ลองใช้เครือ่งมือ

'จัดแนวกับพืน้ทีท่ีเ่ลือกไว้'

โดยเลือกพืน้ทีข่อบทีเ่กีย่วข้อง

ข้อมูล นำำเข้า %1 ไม่สำำเร็จ

ข้อมูล

การดำเนินการนีจ้ะลบเส้นส่วนตัด การวัด

และผลการวัด

คุณต้องการดำำเนินการต่อหรือไม่?

ข้อมูล

การดำเนินการนีใ้ช้ได้เฉพาะกับข้อมูลการสแกนทีไ่ด้ม

าจาก Medit Scan for Clinics ด้วยการเปิดตัวเลือก

'ใช้ GPU' จะไม่มีการเลือกข้อมูลต่อไปนี:้ %1,%1

ข้อมูล
ข้อมูลพืน้ผิวของ mesh

ด้านล่างจะถูกลบออกเมือ่ช่องว่างของมันถูกเติมเต็ม
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ชือ่เรือ่ง ข้อความ

ข้อมูล
ข้อมูลพืน้ผิวของ mesh

ด้านล่างจะถูกลบออกเมือ่มันถูกปัน้

ข้อมูล

จำำเป็นต้องใช้ Medit Link

เวอร์ชันทีสู่งกว่าเพือ่อ่านไฟล์ โปรดอัปเดต Medit

Link

ข้อมูล

ไม่สามารถนำเข้าไฟล์ทีเ่ลือกไว้ได้

ไฟล์อาจเสียหายหรือไม่รองรับโดย Medit Link

เวอร์ชันนี ้

โปรดอัปเดต Medit Link

ข้อมูล

ไม่สามารถคำำนวณระยะห่างได้

โปรดตรวจสอบให้แน่ใจว่ามองเห็นข้อมูลทีจ่ำเป็นทัง้ห

มดได้

ข้อมูล ไม่มีข้อมูลขอบ ลองใช้การจัดแนวด้วยตนเอง

ไม่มีข้อมูล
มีไฟล์โครงการ Medit Design ทีม่ีชือ่เดียวกันนีอ้ยู่แล้ว

คุณต้องการแทนทีม่ันหรือไม่?
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ลิงก์ดาวน์โหลด eIFU:

https://support.medit.com/hc/en-us/articles/53571022051737-Medit-Apps-PDF

เว็บไซต์ Medit:

https://www.medit.com

 

 

ผู้นำำเข้าสำำหรับสหภาพยุโรปตามข้อกำำหนด MDR 2017/745

Medit Europe GmbH

Lindleystraße 8A, 60314 Frankfurt am Main, Germany

+49 170 9082391

 

Meditrial Srl

Via Po 9 00198, Rome Italy

ecrep@meditrial.eu

Meditrial Europe Ltd

Banhofstrasse 23 6300 Zug, Switzerland

 

 

Medit Corp.

ปกหลัง
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9F, 10F, 13F, 14F, 16F, 8, Yangpyeong-ro 25-gil, Yeongdeungpo-gu, Seoul, 07207, Republic of Korea

โทร: +82-2-2193-9600

 

ติดต่อการบริการด้านผลิตภัณฑ์

อีเมล: support@medit.com

โทร: +82-2-2193-9600
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